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Farsang. 

(F. É.) A hőmérő fngypont alá 
szállott H Karnevál herceg díszes 
kíséretével, hófúvással, lággyal, zúz
marával megtartotta ünnepélyes be
vonulását birodalmába. De mintha 
valamivel szegényesebb, kopottabb, 
lezülöttobb lett volnaaz idén Karnevál 
herceg udvara, mintha kevesebb 
örömmel, kisebb vigassággal fogad-

' ták volna ö fenségét a mulatni 
vágyó emberek. 9 

Talán kihalt az emberekből a 
mulatni vágyás ingere, nem vonza 
már Terpsichore táncos múzsája az 
ifjúságot?! Avagy más okokban 
keresendő az idei tarsang szegény
sége, komor hangulata?! 

Kérdések, a melyekre telelni 
könnyű s a mellett szerfelett nehéz. 

Az emberek nem unták még 
meg a vigasságokat, Terpsichorenak 
sem okvetlenül szükséges, hogy gyász-
iátyolt borítson aranyszínű fürtéire. 
A felelet könnyű, ha azt válaszol
juk, ' hogy nagyrészben Karnevál 
kopottságát az általános gazdasági 
pangásnak köszönheti, ha ugyan 
talál köszönni valót benne. Mert 
ugyan kinek tellenék kedve, a rette
netes drágaság közepette, olyan 
kiadásokba keveredni, amelyek nem 
okvetlenül szükségesek s ki fogja 
atuugy is túlterhelt háztartási költség
vetését, még egy mulatság, nem is 
csekély költségtöbbletével túlter
helni. 

Mert bálba menni nagy szó 
családos embernek. Hetek, hónapok 
keresménye mehet rá, s esetleg 
mulatság helyett csupán bosszúsá
got okozót résztvevőinek. Mert itt 
természetesen legelső sorban a leányos 
családokat kell értenünk a bálba, 
mulatságba járók alatt. S ezeknél a 
jó mulatásboz, a tulcsapongó kedély
nél, még sok egyéb fontos kellék is 
szükséges, melyeket esetleg olcsó 
pénzen be se lehet szerezni. 

Tehát a gazdasági pangás, noha 
nagyrésze van az idei farsang ko
mor s kellemetlen hangulatának 
előidézésében, mégsem tekinthető az 
egyetlen oknak, mely ebben közre
működik. Számos s egyébb körül
mények játszottak 1. özro az idők 
folyamán, hogy a farsang, de külö
nösen a nagy farsangi mulatságok 
elveszítették jelentőségük s lesülyed-
tek arra az alacsony fokozatra, a 
melyen most a költészet, az ideáliz-
mus s a leányálmok legnagyobb 
keservére sinylődnek. 

Az első bál! Oh mi volt ez 
dédanyáink s talán még nagyszülőink 
korában. A szivek beléremegtek, az 
orcák kipirultak az első b'áléj izgal
maitól s még később is, mikor az 
idő mindent elmosó patikája, lassan-
lassan ezt a gyönyörű álmot is mind 
jobban s jobban elboinályositá, még 
akkor is a lélek mélyén ott csillám
lott az első éjszaka s rendesen a/, 
első ideál képe, varázslatosan, üdén, 
mint soha el nom muló édes vissza
emlékezés. 

Hová tűntek e szép álmok, 
hová e csillogó képzetek ?! A modern 
élet praktikus intézményei elsöpör
ték az első bálok, az első ideálok 
csillogó, káprázatos világát. Helyébe 
lépett az intim, bensőséges mulat
ságok, a zsurok, kuglizok s házi 
estólyek korszaka, hol a xjieghivottak 
egy szorosabb, szűkebb kört képezve, 
egymást valamennyien ösmerve, 
esetleg jobban érzik magukat, ha 
kisebb helyen is, mint a régi világ 
hatalmas tánctermeiben, az össze
verődött egymást nem ismerő nagy
közönség. 

Az első ideálról pedig ne is be
széljünk. Az egyszerűen a mamutbok 
sorsára került. Kihalt, kiveszett. Ma 
már nincs ideál, ma nincs szerelem. 
Tisztelet a kivételnek. Ma csak 
házasulandó fiatalemberek vannak, 
ha ugyan vannak. S a szerencsétlen 
leányok pedig ahhoz mennek, aki 
kéri őket. 

Ezek az okok tehát, melyek 
nem egyszerre, az idén, avagy az 
elmúlt esztendőben keletkeztek, 
hanem lassan, fokozatosan, az em
beri élet praktikus eszméinek tér
hódításával egyidőben fejlődtek, 
szülték azokat az állapotokat, melyek 
nálunk, de talán az egész világon 
a farsang gyönyörű időszakát átalakí
tották a szürke, hétköznapi élet 
tovább küzködő, nyomorgó idejére, 
megfosztva mindama szépségektől, 
melyeket az elmúlt idők s a benne 
élők képzelete reárakott. 

S már most az a kérdés, hogy 
melyik korszak a jobb, melyik a 
hasznosabb, melyik a kellemesebb. 
Az a mely csillogó képeivel sok 
ifjú sziv nyugalmas álmát rontotta 
meg, hogy végeredményben mégis 
csak az következzék be, mit szülői 
bölcsen és előrelátóan megterveztek, 
vagy a mostani, hol ugyan nincse
nek sem csillogó attilák, sem ezüst
sarkantyú pengése, de van komolyan 
gondolkozó ifjúság s a mi a fő 
olcsóság. 

A modern élet berendezkedései
vel messze túlszárnyalja mindenben 
a régi jó idők összes intézményeit. 
Bele kell tehát nyugodnunk abba 
is, hogy a mi farsangi s egyéb 
mulatságaink is jobbak, üdvösebbek 
minden tekintetben a régiek bár 
csillogó, de üres mulatságainál. 

Ezért tehát ne is szomorodjunk 
el azon, bogy az idei s valószínűleg 
a még elkövetkezendő farsangok 
mind inkább vesztenek majd jelentő
ségükből, hanem vigasztalódjunk 
azzal, bogy a modern ember akkor 
és ugy mulat, a mint azt kedély
állapota s jövedelmei megengedik. 
Tehát nemcsak farsangon s nemcsak 
a bálokon. 

Karnevál herceg uralma el
homályosodik s helyébe lép a család 
az otthon benső örömeivel. 

Sirolin 
TUdtíbeteoségek, hurutok, szamár

köhögés, skrofulozis. influenza 
ellen számtalan Unir As orvos AltaJ naponta Ajánlva. 

Minthogy értéktelen utánzatokat' Is kínálnak, kérjen mindenkor 
„ * • « * « " ersdsáé tmm*0tmt 
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H Í R E K . 
Milyen idő lesz 1908-ban 

NlriuR idfljóslása. 
V a r g a Jaaoi , a szegedi időjós, aki 

Sinus nevén évek óla foglalkozik idöjós-
lással a kOvetkezóket jósolja as egész jövő 
esz tendőre: 

J a n u á r hóban igen s k a csomó -
pont. A legerósehb hatásúak 3 ra, 7 re, 
14-re, 18-ia éa 29 re eanek. E hónapban 
Jupiter befolyása légkörünkre már erós 
lest igy a mostani telünknek aránylag 
leghidegebb resse is a kövelkező hónapra 
esik. Nagyobb hideg leginkább januáriua 
1H ika, februárms 4 ás 16 ike körül vár
haló, de fagyoa napokra van kilálás j anuá r 
8—8 ika körül bóeaéaael éa a 29-iki csomó
pont hatáskörében, amit követóleg azinlén 
erósebb havazás várható , különösen február 
legelső napjaiban, amidőn azélvihar ia való-
aiinü. Enyhébb jellegű a j anuá r hó 14-iki, 
vagy legalább nem hideg. A tői bi csomópont 
jellege gyönge, erősebbé aiokat csak a na
pon végbemenő erőhatások, vagyis a nap
foltok fogják tenni éa jellegük minőségét is 
meghatáre ini . 

F e b r u á r hónapban as időjárás na
gyba szeszélyes lesz. Hideg, szeles, sőt 
viharos. Eaő több helyen hóval némely 
vidéken nagyobb havazás várható Igy februári 
hónapunk elég hideg és csapadékot leaz, 
különösen 10-étől. 

M á r c i u s hónapban as u l ' j á r á s hideg, 
szeles |, sz as elsó felében. Itt-otl havazások 
várhatók, több helyen köddel. 17 18 ától 
enyhe időjárás, zivatarok várhatók. 

Á p r i l i s b a n as időjárás nem a 
legkedvezőbbnek igérkeaik. Északi hideg, 
síelés, lóbb helyen viharok fognak átvonulni. 
Es pedig esővel, helyenkint hócsapadékkal . 
Április hónapban erőaebb földrengések fog
nak átvonulni Európán. Ha tánka t is érinteni 
fogják, 2. éa 6 , 18. éa 22. kötöt t . 

M á j u s b a n az időjárás szép éa meleg
nek Ígérkezik. As első felében kevés t ivata 
roa idő. A hónap második fele csapadékosabb, 
16—16-átol nagyobb zivataros esők A 

T A R Q> A . 
Agyagemberkék. 

— Z i m a n k ó s , hideg újévi t ö r t é n e t — 

Szebészt iéno szekerének á rnyéka ide-
oda rezzent a holdfényen. A vén, zsugort 
•sobráss szundikálva ült a bakon és aaon 
élmadotot t , hogy miként lehetett volna a 
váaár még jobb ? Mert j ó volt, nagyon jó. 
A merev, buta kis agyagbébuk, amiket be
vitt s i ekéren a városba, á tvál to t tak kongó 
tallérokká és bebújlak Szebasst iánó nagy 
borerszényébe. A kocsi derekában alig 
lézengett egy két visszamaradt figura. 

Egyszer, a bogy a zzekér nagyobbat 
zökkent, a szobráéi felriadt. Feltekintett éa 
maga előtt, a holdfényes uton, valami fekete 
alakot látott, amint bukdácsolva billegett 
tovább. 

— N i l A s i n l a Alpánuszl — dünv-
nyögte a szobrász. Kíváncsi vzgyok, hogy 
a i A vásárja, hogyan ütött k i ? 

n y i r i hónapokban igen meleg időjárás leaz. 
Többször 30 3b fok Celsius. 

J ú n i u s b a n az időjárás igen szép 
éa kellemes meleg. Helyenkinti aivataros 
esővel, azonban nagyon aok esőzésre nincs 
kilátás A hónap közepe csapadékos , első 
és ntolsö bele száraz lesz. 

J ú l i u s b a n az időjárás már sokkal 
kedvezőbbnek Ígérkezik Zivatarok és na
gyobb csapadékok várha tók , amelyek az 
ország és Európa nagv részére kiterjednek. 
Július hónap 28 án a Sirius csillag megkezdi 
uralkodását és augusztus hónap 28-én végzi. 
E csillag a legnagyobb és a legkritikusabb 
• dókel idézi elő. A kánikulának azonban 
több napja hűvös, csapadékos leaz 

A u g u s z t u s b a n az időjárás kedvező
nek ígérkezik 6 , 7 . , 10 , 11. ée 16-tól sok 
helyen nagyobb zivataros esőzés v á r h a t ó . 
Tobb helyen viharos szelek fognak az orszá
gon átvonulni 

S z e p t e m b e r havában az időjárás 
igen n é p n e k és kedvezőnek ígérkezik. As 
első héten kevés esőzés, vá rha lö , azonban a 
második fele esős, h ű v ö s jellegű lesz, sok 
helyen zivataros eső várha tó . 

O k t ó b e r b e n az időjárás bűvös, 
esős, ködös majd viharos hideg szelekkel. 
E|jéli fagy korén köszönt be, a 16 , 16. és 
24-ik napfoltok megjelenése hideg, viharos 
időt idéz e lö , sőt bóosapadékot . De ez nem 
lesz tartóz, csak egynéhány napon lordul 
elő. Ismét kedvezőbb napok várhatók. 

N o v e m b e r b e n hideg, szelet, itt-
ott eső. hó és ködö t idő várha tó . De n é h á n y 
szép napra ia számí tha tunk . 19—20-tól azon
ban a szép vagy kedvező időjérés megszűnik, 
e rős , ködös havazások lesznek gyengébb 
hideggel vál takozva. 

D e c e m b e r b e n az időjárás gyen
gébb hideggel kezdődik, 3-tól több helyen 
havazás , itt-ott esővel éa ködös időjárással . 
E s évben sok szivárványt fogunk látni as 
égboltozaton, melyek nagyobbrész t a dél
utáni ó r ákb an , 2 éa fél 8-tól esté 6, aőt 7-ig 
iz láthatók lesznek. 

A termés 1908-ban közepesnek igérke
aik. Bő terméa 1909-ben várható . 

— K i n e v e z é s . A vallás és közokta tás
ügyi minisster Szentes Béla kaposvári lakóét, 

Megcsapkodta lovát. De amikor csak 
néhány száz lépésre volt a gyalogos m ö g ö t t ; 
már látta hogy nincs mitől tartania, mert 
Alpánueznak, a konkurrensének h á t á n épen 
úgy feszült a szobrok a l teli szék, mint 
amikor el ndult s városba. 

— Jú estét Alpánuszl — szólította 
meg amikor elér te . Ülj fel ide mellém I . . . 
Noe, milyen volt a vásár V 

Semilyen I — mondotta búsan a 
sán ta n o b r á s z éa sóhajtozva felkapaszkodott 
Szebasst iánó mellé. 

— Hét nem adtál el egyet sem a 
iguráid k ö z ü l ? 

— De igen. Epen csak agyat I Azt, 
amelyik e töprengő Lucifert ábrázol ta . A 
sekrestyés felesége vette meg Ast mondta, 
hogy a fiának görcse van majd megijeszti a 
bábuvei attól eláll a g ö r c a 

Szebass t iánó gonosz ká rö rvendő mo
solyt dugdosott. E s igy szó l t : 

— Latod, Alpanusz, te csak makacs 
bolond vagy I Mit farigcsálsz mindentéle 
caodalztoa, kü lönös figurákat? Miért nem 

a kapoavári városi polg. fiúiskola rajzta
ná rá t , a fehértemplomi állami fógmináziumhoz 
ra jz tanár rá nevezte ki . 

— S i o l g a b l r á k á t h e l y e z é s e . Kapotefy 
J e n ő Somogyvármegye főispánja Percsel 
Győző dr tb. rőazolgabirát Szigetvárról 
Barcsra, Jeazenesky Dezső szolgabírót pedig 
Nagyatádról Szigetvarra helyazta át. 

— A kapoavári n ő e g y l e t igen sikerült 
táncestélyt rendesett á mull szombaton este, 
melyről elmondhatjuk, hogy as idei farsang
nak n legsikerül tebb eatélye es volt. 
Dr. Polányi Lajozné as egylet elnöknője aok 
évi buzgólkodáaa igazán méltó e l ismerésben 
részesült . Mi is szívesen csatlakozunk azok 
közé. kik elismerésééi a d ó s u n k a jó t ékony
ság mezején hervadhallen érdemeket szerzett 
m inőnek, latén tarfia őt a szűkölködők ás 
ügyefogyottak segélyére. 

— Hagyomány Kaposvár r t város 
részére. Idősb Rimanócsy Kálmán, volt 
nagyváradi lakós műépítész e lhalá losván, 
vagyonából 20000 koronát hagyott Kapos
vá r városára , melynek kamata ibó l a vég
rendelet rendelkezése szerint őt kapoavári 
iparos tanuló nyer segélyeséi t . As elhunyt 
Kaposvárot t született éa ezzel óhajtotta nevét 
szülő városában megörökíteni . 

— T e m p l o m s z e n t e l é s . A kaposvár i 
ujmian épített ev ref. egyház temploma f. 
bő 26-án lesz felszentelve. A felszentelést 
Antal Gábor ev. ref püspök végzi. A fel
szentelés után a 'Korona* szál ló d ísz ter 
mében hangverseny lesz. amelyen Eötvöe 
Károly országos képviselő, Bosnyákné S á n 
dor Erzs i , Somssiob Andor és Pele Lajos 
fognak szerepelni. Jegyek Lőw Mór cég 
üzletében vál thatók a hangversenyre. 

— Fegyveréé rablás. A mull v a s á r n a p 
éjszaka Hedrahely községben Weizz József 
hedrabelyi vendéglőt pincéjét felnyitották 
alkulcsoeal é s a p incébe bemenve, olt 
elkezdettek inni é s mulatozni, mikor azu tán 
már jól felöntöttek a garatra, kihordottak 
egy kis hordó pál inkát , zsírt éa több ingó
ságokat , hogy aaokkal tovább áll janak. De 
mert m á r ittasak voltak, zajongtak éa 
zajukra felébredt Weisz József legény fia 
éa egy fejszét ragadva kesébe , kirohant a 
rablókhoz, esek azonban ahelyett, hogy 

csinálsz olyanokat, mint én ? Juhás t l egények , 
botra támaszkodó pásztorok, pa lás to t szen
tek, szende i i ü z e c s k é k . A s ilyesmit vásároljak. 
De a le fancsali figuráid as ördögnek eem 
kellenek. Hanem hat hisien bassélhetek én 
neked, ugyancsak h i ába baasélek, mert ta 
makacs bolond vagy, Alpanusz I Hanem hát 
lásd mire mégy. 

Alpánusz hallgatott. Felnézett a lilás 
fényben izzó csillagokra ée aat gondolta, 
milyen jóizüen tudna ö lamoeolyogni a 
városiakra, a falusiakra, • különösen a 
Szebass t iánó ostoba figuráira, ha egyszer 
olyan magasra röppenhe tne , mint azok a 
csillagok. 

Sokáig nem szóltak. Szebass t i ánó tör te 
valamin a fejét 

Araikor- a szakér falkanyarodott a 
dülőut ra , a fiikar, vén szobrász ast mondta 
Alpánuzsnak : 

— Mutasd szobraidat I Megveszem 
ő k e t l 

Alpánusz ö r ö m k ö d v e nyitotta fal Mák
j á t éa egyenként nyújtotta oda Szaba ra t i áno-

Viskovszky János 
m ü k e r t é s z 

= K a p o s v á r o t t . = 

Ajánlja 
dúsan 

felszerelt 
magánosoknál 

jótállvan az oltvány faji minősegéről 
U. Ajánlja rózsa é t egyéb virág
kertészetét. Elvállal uradaimakuál ós 

parkírozásokat, fásításokat ée minden a kertészeti 
szakmába vigo munkálatokat. 

faiskoláját, 

Csokrok ós koszorúk a legszebben ós legjntányosabb áron készít 
tétnek ós szállíttatnak. 

Célja jó, szolid éa olcaé kiszolgálás. 
A közönség azivea megrendeléseit kéri. 
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elszaladtak volna, a náluk levő fegyverből 
rálőttek a fiatal Weiasra, de szerencsére 
nem találták el , mire W e i n egy a i udvaron 
levő fa mellé menekOlt; e i n t án még három 
lővéat lettek rá. de e fa megvédelmezte őt 
a lövésektől. Ekkor már e község lakói i t 
felébredtek a lövésekre, mire a rablók elme
nekültek A csendőrség nyomóssá a rablókat 
és valóasinO, hogy kézre iz kérőinek, mert 
a tatai Weiaa egyat a lövés tüzénél fel
ismert közülük Igen jellemző ez az eset a 
Hedrahely vidéki közbiztonsági á l lapotokra . 

— Ipa rbá l . A 'Kapoavár i Ipa r t e s tü l e t ' , 
as slparoe Kör t , az ' I p a r l á r a u l a t ' , as 
• Iparos Ifjúsági Egylet ' ez évben is a azokott 
időben február bó 1-én tartják meg együttes 
tánceslélyükel — A bal iránt, amin té r tesü lünk , 
városszerte nagy az érdeklődés • a rendező 
bizottság ia nagy buzgalommal munkálkodik 
• bál sikerén. Hisszük mi is, bogy as idei 
• Iparbal ' ie méltó folytatása laes as előzők
nek, sőt kell , hogy még inpo iánsabb legyen, 
amire pedig iparosaink es eddigi nagy 
érdeklődésből következtetve bisvAst és mél
tán is f sámi tba lnak . 

— Névvá l toz t a t á s . Szrou József visonlei 
illetőségű éz lakőe maga, valamint kiskorú 
Lajos uevü fia családi nevét belügyminisz
teri engedélylyel ' Somogy i . - r zvá l t oz t a t t a meg. 

J á r v á n y o k K a p o s v á r o t t Kaposvár 
városben különösen a gyermekek között, 
járványszerüleg lépett fel a vörheny. A s 
iskolák agyat osztályaiban már 20—26 
gyermek hiányzik és fekszik betegen. T a l á n 
idején va ló volna, ha a hatóság ie tudo
mást szerezne ró t t és az iskolákét besá 
r a t n á , hogy igy a j á r v á n y terjedése m-g-
akadályozható lenne. Ezt még Mucién is 
megteszik I 

— Becsapott ember. Katiét István 
kiliti lakőebos a t simult hét egyik napján 
beállított egy magas, erőteljes szőke cigány-
legény és elmondotta neki, bogy a ves-prém-
megyei Parrag községben van egy néma 
leány, akinek igen sok pénze van, de nem 
használhat ja , mert a pénz el ven t l kozva ; 
egyben azt tanácsol ta Katicának, bogy vegye 
meg a pénzt, meg lehet kapni olcsón. Katica 
István elfogadta a j ó tanácsot ée még az 
napon elment a cigánnyal , hogy felkeressék 

i 
nak a figurákat. Az dörmögve, meg-meg 
szólalt néha. 

— Ostobaság, egyiknek sincs értelme I 
De azért megvessem őket. Hiszen éhen balsz 
különben. 

Alpánusz azonban titokban jól látta, 
hogy a vén szobrász a rcán a szobrok lá t 
t á ra , mély barázdáka t hasit az irigység fis 
azonnal elfeledte, hogy tegnap óla nem 
evett. 

Szebass t iánó egy-két tallért vetett oda 
tá r sának , aztán elváltak. Alpánusz neki 
vágott a nyirkos ösvénynek és s án t a lába 
val nehézkesen bazabillegelt nyomorúságos 
viskójába, amelyik ott szomorkodott az e rdő 
szélén, az ér partján. 

e l 
Az idő télre fordult, lassan a karácsony 

Is elmúlt \ 
Végre eljött a szent Szilveszter napja. 
Ssebtsslian m á r korán bement a 

városba szobrait eladni Hanem Alpánusz 
otthon maradt. Pedig es nagy és nevezetes 
vásár . De talán azér t menjen be, bogy újra 
hallja, amint már százszor hallot ta: 

— Ntnil K i e z l Mi e z ? Mit ábrázol es 
a szobor? Ugy-e, magad sem tudod? Lám, 
es meg éppen olyan, mint a Karmeli ták 
süket sekres tyése . . Ennek meg — nézzetek 
ide — nincs szemel T e toltad k i , te sán ta 
ezermester I 

Hát ezért menjen be a városba ? Es 
bogy vissza kelljen hoznia figuráit azon mód. 

Nem, nem ment be Kitételt a csermely 
mellé, aminek a tükrén itt-ott m á r hár tya 
verődött ée neki támaszkodott egy deres 
fának.. Már bárom napja nam evett ás érezte, 
hogy közel a vág. Felsóhaj to t t : 

a néma cigányleány! . Parragra érve a 
cigány telepen egy gnnyhóbe vezette Katicaot, 
ahol egy néma cigányleány ée egy nyomorék 
öreg cigány üldögélt. Ezek kivettek a föld
ből egy vtsson zacskót, amelyben mintegy 
9000 korona volt, 100, 60 és 20 koronás 
bankjegyekben Mikor ezt Katica meglátta, 
megalkudott és megvette 600 koronáér t , de 
mert nem volt ná la több pénz, 60 korona 
foglalót adott csak. Visszamérlek azután 
Katica és a c ig tnylegény éz mtsnap a 
siófoki t akarékpénz tá rná l Katica felvette as 
600 koroná t kölcsön. As igy szerzett pénzzel 
mentek Kilitibe sőt m á r az uton áldomást 
is ittak a j ó Ötle t re Mikor haza értek, 
Katica felakaastűtla dolmányát a szobába 
és elaludt. Est as időt a cigány felhasználta, 
kivette a pénzt a dolmányból és elillant 
vele. A nyomozás folytan a csendórök meg
állapítot tak, hogy ravasz cigtnylegény 
Jenkov i l i Tivadar majsai illetőségű volt, 
akit most keresnek. A parragi cigány gunyhn-
ban tartott házku ta tá skor mást mint három 
darab 100 koronás forma reklám jegyet, 
nem talál tak. Katics Is tván most 660 kuni
val szegényebb, egy tapasztalettal pedig 
gazdagabb 

— Meglopta a fiit. Vendel János 
pálfalusi lakatosnak van egy öreg édes 
anyja, ak i m á r aok k á r á r a volt. Töhb 
helyen lopott kisebb-nagyobb értékeket, 
amiket azu tán , hogy bajt ne okozton, Vendel 
J ános mindig megfizetett busásan Legutóbb 
azonban Vendel J á n o s eladott két lovat és 
at árát szekrényébe zárta . Látva ezt édes 
anyja, mikor fia elment hazulról , előkereste 
• kulcsot éa a ssekrényt kinyitván, as 
egé-s pénzt ellopta és elprédál ta Moat már 
a fiu megsokalta a dolgot, feljelentette 
anyját, igy reméli , bogy valahogy csak éasre 
lehat térí teni . 

— B e t ö r é s . Ktkos i Jenő gyékényeai 
lakós azatoca lakaaát , uj év napján este 
mialatt hazulról rövid időre el távozlak, fel
törték. A be törő alkulcscsal nyitotta ki az 
ajtót és szintén aszal zár ta is be, mikor 
munkájá t végezte. A lakásban feltörték 
Ká- OBI J e n ő szekrényét és elvitték belőle 
42 korona aprópénzé t A papiros pénz egy 
pénzes kosár alatt feküdt, azt nem talála 

— Kedves szobrocskáim, Isten veletek I 
Maga sem Indta, hogy telt el as idő 

alkonyatig. Akkor megint bement hideg 
kunyhójába és meggyújtotta as utolsó gyertya
véget. 

A falon nagy, lomba árnyékok csúsz
káltak 

A s i n t a szobrAsz lehajtotta fejét a 
kar jára és a szemét lehunyta. 

fis ekkor különös dolog történt . 
A falon függő, deszkán szorongó, s o-

morkodó agyagemberkék megéledtek és mo-
solygva, bará t ságosan bólogattak Alpánusz 
felé. 

Dé AlptDUsz nem mozdult. A lelke 
akkor már ott fent lebegett lilás fényben 
izió os Maguk kösött ée lemosolygott e váro
siakra és a Szebass t iánó ostoba szobraira. 

Szebaszt tno csak késő este jött vissza 
szekerén a városból . Az ntat már mindenütt 
belepte a bó, hideg volt. A vén zapgori 
azonban nem fázott, mert a lelkét átmelegí
tette a tudat, hogy a vásár megint j ó volt. 
Nagyon j ó volt. A zsákja megint kiürült , az 
erszénye megint megteli. 

Már messziről észrevet te ,hogy Alpánusz 
ablaka világos. Ez szegei ütött a fejébe. 

— Vájjon mit cs inálhat ilyen későn ? l 
Amikor az ösvényhez ért, megállította 

a szekeret éz nekivágott a hónak. Odalopód 
so t as Alpánusz ab lakához és bekandikált , 
fia a szive verése is elállt a rémülettől. 
Alpánusz ott ült as asztalnál krétafehér 
arcoal, lehunyt szemmel és a fal mellett álló 
figurák bará t ságosan bólogat tak feléje. 

meg a be törő , igy szerencséjére K tkos i 
Jenőnek, as megmaradt. A csendőrség nyo
mozza a betörőt . 

— Gy i lkos k é s e i é i . Fsbjsn János 
dencti gyalogbérest december 30 S n as 
uradalmi intéző beküldöt te Nagykanizsára 
egyet-mást haza szállítani. Fab j tn J tnoe 
hazafelére többet ivott, mint kellett volna, 
igy azután mikor basa ér t , ijedten vette 
éasre , hogy egy csomagot elvesztett Két 
bérez társát maga mellé véve, mentek 
vissza keresni a csomagot. U y este 8 óra 
körül értek Sendra, ahol két társa bement 
a korcsmába egy kis s í iverősi lőre , de meg 
kissé tudako iódn i is Fáb jan J ános atonban 
kinn maradt. E k ő i b e n két sandi ember 
ment FábjAn Télé, akitől Fábjan kövelelte 
csomagját . S tó - s só t ért , miközben Fabján 
J á n o s ki rántot ta bicskáját é s vele az egyik 
sandi embert megszúrta . Erre a kél sandi 
ember annyira dühös lett hogy Fábján t 
lefoglak, bicska át kezéből kicsavartak és 
rajta si szúrás t ejtettek vele, mely s iu rá sok 
közül egy a szivén ment keresztül és 
nyombani halá lá t okozta. Nej i éa több 
árvája siratja Fabjánt A vizsgálat folyik. 

— V i g y á z a t l a n s á g . Ifjú Korcsmár 
IalvAn gimnáziumi t anu ló gyékényest lekós, 
az ünnepeket otthon töllölte Gyékényesen. 
A mult hó 2 8 - á n puskaporral foglalatos
kodott, miközben az felrobbant és Korcsmár 
Is tván a rcá t teljesen összeégette. Most kór
h á z b a n ápoljak, a hova szülői beszáll í tották. 
Állapota súlyos. 

— Orvvadászok furfangja. Liezó köz
ségben az elmúlt héten egy egész nagy 
nőtarsaság vadászot t az uradalmi erdőben. 
Mint utólagosan kitűnt , a vadász tá rsaság 
tagjai nem nők voltak, hanem női r u h á b a 
öltözött férfi orvvadászok. A ravasz orv-
vadasztársaságot nyomozza a csendőrség. 

— M i n d e n ü t t j ö , de legjobb i t thon. 
Magyarországból olyan népvándor lás volt 
Amer ikába , hogy már komoly veszedelemtől 
kellett/ itthon tartani, most azonban mt r 
özönlenek vissza honfitársaink az őz hasába . 
De egy rémes hírt is hoznak az újságok. 
Nevezetesen: Pittsburgban egy bánya rob
b a n á s n á l 400 magyar ember veszítette 

— Jézusom, Dram I — sóhajtott Szebass
t iánó De ekkor ott bent utolsót lobbant a 
gyertya. Koromsötét lett a szobában. 

Szebaszt iánonak reszketett a szive a 
félelemtől. A vastag, nehéz sötétségben — 
csak a hó fehérlett úgy, ahogy — csak 
tapoga tó ivá , meg megcsúszva; rettegve tudott 
visszajutni a szekérhez 

— Ml tö r t énhe te t t ? Mi tö r ténhe te t t ? — 
sóhaj tozta reszketve és megrántot ta a gyeplőt. 

A falu to rnyában akkor verte az éjféli 
A régi ess tedön abban a percben halt meg. 
fis jö t t , fagyos, hideg fogait csikorgatva as uj 

Amikor as utolsó ütés is elhangzott, 
Szebass t iánó csudás , különös kis csoportot 
vett észre magáva l szemben az uton. Apró, 
fehér, merev kis alakok jöttek bicegve, va
lami rejtelmes dalt énekelve. 

— Jóságos égi — sóhajtott a szobrász. 
Az Alpánusz szobrai, amiket megvettem tóiel 
Megelevenedtek és mennek hasa. Bizonyosan 
megtudták, bogy Alpánusz meghalt. 

Leugrott szekeréről, lebujt az árok 
szélére és ott bujkált dideregve, félve, amíg 
s rejtelmes csoport elment mellelte, halkan 
énekelve. A ló megvadult és elvágtatott a 
szekérrel as éjszakába. 

Szebass t iánó hazatért . For ró láz csapott 
reá . Feltépte az ab lakol 

S akkor ott künt a aötét éjszakában 
feltűnt Alpánusz sápadt , halotti alakja Né
hány tallért dobott as ablak párkányára és 
ast suttogta: 

— Visszahoztam a pénzedet , amit a 
szobra imér t adtá l . Mert a szobrok vissza
jöttek hirdetni, hogy Alpánusz nem halt meg, 
csak felszáll a csillagok közé I Isten veled I 
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életét. Ugy tudjuk, hogy somogymegyei 
ember nem eeell • borzasztó robbanásnak 
t l d o u t t u l . 

— T a k a r m á n y l i á l U t á i i kedvezmény . 
A nagy lakarmAnyhlany elviselhetőbb* tétele 
okéból a korpa, olajpogácsa, malomkonkoly, 
kukoricádéra 16"' ,-°» árengedmény mellett 
ssalliltatik vasúton. Kitgazdak csoportosan 
basxnaljak a kedvezményt. 

— Iparosok s é r e l m e Régi panasza as 
iparos osztalynss, hogy a munkásokra k i 
vetett I . osztályú kereset adót nekik kell 
megfizetni. Pedig ez épp oly indokolatlan, 
mint amilyen törvényes alapot nélkölözó. 
Nincs egyetlen paragrafusa a voDatkoxó 
törvénynek, mely azt i rn* elö, hogy a beti-
fiselésez munkások I . osztályú kereset a d ó 
ját a munkaadó tartozik fizetni. Ellenben 
olyan rendelet, mely az adófizetés alól fel
menti az il letőket: igenis létezik, csak keve
sek által ismert. Jó szolgálatot vélünk telje
síteni az amúgy is sok mindennel terhelt 
iparos osztálynak, amidón erre a körül
ményre felhívjuk flgvelmét. A pénzügyminisz
ter 1898. évben 76786. szám alatt körrende
letet bocsajtott ki, amelyben szabAlyoita a 
gyárakban és iparos műhelyekben alkalma
zott egyének adóztatását , illetve kimondotta, 
bogy ezek a munkások napszámosoknak 
tekintendők s az 1883, X . t.-c értelmében 
kersetük után adó alá nem vonhatók. E s a 
miniszteri rendelet tehát világosan kimondja, 
hogy a hetifizetéses ipari munkások nem 
vonhatók adó alá s igy as azokra kirótt 
adóval a munkaadó meg nem terhelhető 
Ha ez a régi gyakorlat alapján mégis meg
történik : as iparos ez ellen jogorvoslattal 
élhet z a fenti számra hivatkozva tiltakoz-
batik a súlyoz megadóztatás ellen. 

— Halálozás . Ifjú Sury Ferenc kapos
vári lakós, éleiének 29 ik évében hosszas 
szenvedés utén elhunyt Béke poraira I A 
család által kibocaájtott gyászjelentés a 
következő: özv. Sury Fereocné ugy a maga. 
mint gyermekei nevében mélyen szomorodott 
szívvel jelenti a ezeretett fiu, testvér és 
sógor ifjú S u r y Ferencnek volt vasúti 
tisztviselőnek folyó hó 7 én életének 29 ik 
évében hoaaaas szenvedés után történt 
gyászos e lhunytá l A ezeretett halott bült 
tetemei folyó hó 9-én délután 3 órakor 
fognak a rom. k tb. egyház szertar tásai 
szerint beszenteltetni és I r i n y i Dániel-utcai 
lakásából a keleti lem tőben örök nyuga
lomra helyeztetni. Az engesztelő szent 
miie-aldosat j a n u á r bó 10-én d a. V«8 
órakor fog bemutattalni Kaposvár, 1908. 
j anuá r 7-én Béke porairaI Sury Mariska 
férjesett Rösge Jenóné, Gyuresek Gizella 
férjezett Fonyó Gézané, Sury Piroska test
vérei. Fonyó Géza, Rözge Jenő sógorai. 

— Haza jö t t k ivándor lók . A mult 
szombaton egy kivándorlási hajóval 680 
magyar kivándorlóit érkezett vissza és 
Fiumében száltak partra. A haza érkezetlek 
között 80 somogymegyei visszavándorolt 
ember ie van. Mint értesültünk, egy másik 
bajóra most szállott 1400 visszavándorló 
honfitársunk, kik jönnek beza az édes 
haséba 

— Ba le se t Scblachta Jenő kir elügyész, 
a kaposvári korcsolyázó egyesület jégpályá
ján korcsolyázás közben oly szerencsétlenül 
esett el, bogy eltörte medence csontját. 
Súlyos sérüléseivel a somogymegyei köz-
kórhazha szállítottak be Ápolás végeit. 
Sérülése igen súlyos 

— Hivatalnoki k ö r p iknikje . A 
kaposvári hivatalnokok tarsasköre a mult 
szombaton este igen sikerült pikniket tartott, 
melyen igen szép közönség vett részt. Volt 
kedv éa vígság egész kivirradtig. 

— Megfhgyott Í J é i - m e k . Lakócsa köz
ség ha tá rában a mult napokban égy öt éves 
fiu gyermeket találtak megfagyva. Vékony 
pórias ruha volt a k i i finn, melynek mindene 
csonttá fagyon ValószinO, hogy a vézna 
betegesnek látszó gyermek eltévedt és alfa-' 
radva letilt pihenni, ahol elaludt éa meg-

(agyolt Kilétét nem tudják éa igy a csend
őrség keresi a gondatlan szülőkéi, akik 
eleresztették a szegény szerencsétlen gyer
meket utolsó út jára . 

— 1 t a n í t ó i f ize tések k i e g é s z í t é s e . 
Az 1907. évi X X V I I . t -e jogot ad ugyan a 
községi ée bitfelekezeti iskolafenlar tóknak, 
hogy 1910-ig biztosítsak ál lamsegély kéréssel 
tanítóik fisetéskiegéetitését. Es t a jogot vár
megyénkben azonban alig egy-két iskola-
fentartó veszi igénybe, hanem maguk sietnek 
a kérelmezéssel, bogv tanítóik mielőbb élvez-
heisék a magasabb fizetést. El ismerés illeti 
meg azokat as iskolafentartókat , akik a 
tan lói fizetéseket rendező törvény intencióit 
megértve, m m élnek azon kedvezménnyel , 
melyét a törvény a legszegényebb körülmé
nyek között szűkölködő iskolafentarlók ré
szére enged. 

— Mula t ságok . A T u l i p é n S z ö 
v e t s é g — M a g y a r V é d ő E g v e s ü l e t 
kaposvári fiókja Széchényi Aladár gróf és 
Kapotsfy J e n ő főispán védnöksége alatt 
1908. évi j a n u á r bó 18 *n, a .Korona* 
szálló összes termeiben hazafias célú tánccal 
egybekötött bucsu-vásár t rendez. Belépt i -di j : 
ssemélyjegy 3 kor., csaladjegy há rom sze
mélyre 6 kor., há rom személyen felfii 7 kor . 
karzatjegy é korona. Kezdete este fél 9 
órakor. A hölgyek magyar népviseletben 
jelennek meg. 

A S o m o g y v a r m e g y e i v e n d é g l ő 
s ö k és k o r c a m á r o s o k i p a r t é r s u 1 a t a 
1908 évi j a n u á r 22-én (aaerdin) Kapos
várot t a >Korona< szál loda dísz termében 
jólékonycélu bált rendes. A tiszta jövedelem 
a kaposvári p incérszakiskola j a v á r a fordil-
talik. Jegyek á r a : ssemélyjegy 2 korona, 
családjegy (3 személyre) 6 torona. Kezdete 
este 9 órakor . 

— GyümölcaéRxetl Lex loon leaz a 
cime annak a kertészeti irodalomban egyedül 
álló és hézagot pótló könyvnek, amelyet 
Eötvös Lajos g y ü m ö l c s k e r t é n ad ki 1908 
január havától kezdve, negyedévenként meg
je lenő tűsetekben. A könyv 1600 cím alatt 
be tűsorban fogja gyakorlati alapon, részletesen 
ismertetni a gyümölcsészetben előforduló 
összes ezakdolgokat. A fontoeabb szak
közlemények könnyebb megértbetésére , főkép 
a gyümölcsfák neveléae és metszésénél, több 
mint 400 á b r a éa kép fog szolgálni. Elő
fizetési á r a : egy évre (4 füzei) 4 korona, 
félévre (2 főzet) 2 korona, mely a -zerző 
c ímére Eötvös Lajos T a r é u l (Zemplén 
megye) küldendő be. 

— Buxi iaff i rdö. melynek természetes 
szénsavas forrásai már a rómaiak idejéből 
világhírűek, immár nemcsak a szenvedő 
emberiségnek, hanem az iparnak is fontot 
szolgalatokat teljesít. Muschong Jakab, ezen 
hí rneves fürdő nj tulajdonosa nagy áldozat
készséggel hatalmas műveke t létesített a 
természetes vegyileg tiszta folyékony szén
savnak ipari oélokra való fe lhas tná lasára . 
A kartellen kívüli művek képesek bá rmely 
mennyiséget szállítani. 

— H a r m i n c év. A Pesti Hírlap as uj 
évvel harmincadik évfolyamába lépett. Három 
évtized alatt Magyarország legkedveltebb, 
legelterjedtebb lapja lett. A s olvasóközönség 
szeretetére mindenképen igyekszik is rászol
gálni. Polit ikai i rányát illetőleg minden 
párt iul nemben független, s z ó k i m o n d ó ; 
tá rsada lmi kérdésekben szabade lvű , demok
rat ikus; szavat le lkesedénél emeli mindig a 
közönség érdekében, mert minden soráva l 
a közjót igyekszik előmozdítani . Jeles 
publicisták és politikusok írják vezércikkei t ; 
elsőrangú kedvelt írók e tárcái t , humoros 
cikkeit ; kiváló újságírók szerkesztik a ren-
d n rovatait. Kimerítőbb országgyűlési tudó
sítást egy lap eem közöl ; sz inhát i éa hír
rovata a leggazdagabb; a közönségtől oly 
igan kedvalt szerkesztői üzenet pedig min
den nap annyi van benne, amennyi más 
lapnál e g é n héten sem gyűl össze b • 
mindennapi szívélyes ér intkeaéu aa olvasó
közönséggel éa aa apróhirdetések rengeteg 

fekraspnrodása kétség be vonhatlzn bizony
ságéi bogy a Pesti Hír lap ma u ország 
legelterjedtebb, legolvasottabb lapja, mely 
azonkívül a leggazdagabb ta r t a lmú la. 
Ugyanazon á ré r t sokszor kétszer annyit ad, 
mint máa l ap ; minpen nap 82—86, va sá r 
napokon 64 oldaton, ünnepi alkalmakkal 
enné l m nagyobb terjedelemben jelenik meg. 
S mindeten felül rendkívül i kedvezmények
ben ia részelteti előfizetőit, akik karáoaonyi 
a jándékul kapjak a Pesti Hir l p u g y képes 
nap tá rá t , mérsékel t á ron rendelhetik meg a 
Divatszalont, leszállított á ron nnezbe t ik 
meg a Légrády Taatvérpk k i a d á s á b a n mag
jelent képeket. J é asivval ajánlhatják azér t 
t. olvasóink figyelmébe a Pesti Hírlapot , 
melynek előfizetési ara egy hó ra 2 korona 
40 fillér, negyedévre 7 korona, a Divat
szalon cimfi diazes kiállitáen divatlappal 
együtt 9 korona. Ak i most rendeli meg 
először éa egyezerre 7 korapét küld be, as 
k ívána t r a ingyen és bérmentve megkzpia 
addig mig a készlet tart, a P n t i Hírlap 
Naptá rá t 1908-ra, mely a nap tá r i részen 
kívül rendkívül gazdag tartalommal éa 40 
oldal képp I jelent meg, kftzhaeaau és 
mula t t a tó részesei, kemény kötésben, több 
mint 200 oldalon. — A kiadóhiva ta l cime, 
hova a megrendelést küldeni k e l l : Budapest, 
V. , Váci körut 78. 

Ö S A R N O R . 

Falusi történet. 
Té l van Dolgozunk itt a p n s t t a n é l e n . 

Ássuk nagy buzgón az á rkoka t , amelyek 
löldje eddig elrejtett, nem tudott v i légmarad-
ványait takarta. A munkások csaknem mind 
öreg emberek, akik itt születtek, ezen a lapos 
tájon As itt ia fognak maghalni. Szóta lan 
öregek, csak olykor beszélnek valamit. Kedv
telve forgatják á só ika t a puha homokban, 
mert nem kell vele sietniük, nem olyan 
mesterség ez, amelyben a sietség érne va la
mit. Ak i szólni akar , as olyankor megáll az 
á s á s u l , a tübbt meg dolgozva halgatjat. Ha 
másik aka r múlni , t i n t á n megáll, amaz mag 
dologba kezd, legfeljebb csak egy van igy, 
aki beszél Ennélfogva nem ia sok é r te lme 
van annak, néha oly későn felel egyik ember 
a másik beszédére , bogy m á r ast sem lehet 
tndni, mi rő l ie van n ő tulajdonképpen. 

Hanem fel támad a pusztán a asél a 
boz egy kis havas felleget. Nem baj, enyhe 
az idő, et től még megmaradhatunk. Aztán 
egy kis jegecske j ö n , a s sem háborga t . De 
hirtelen zuhogó esővé válik a téli természeti 
t ü n e m é n y ; ex alól m á r csakugyan el kell 
bqjni, mert az á rkok fenekén megáll a víz, 
abban meg azu tán m á r cmkugyan nem le-
bet ásni. 

Aki nem messze egy á r v a tanya, bizo
nyos Á b r a h á m F e r e n c é , oda óvakodtunk. 
Be a s z o b á b a . A s ember épp az a p r ó jószá 
got kergeti az eső elől födél a lá . Ban l a 
szobában a szokásos téli délelőt t i kép, a 
e okásos fojtó levegővel, de a p a d k á n a 
mezitlabos apróságokon nem látszik az meg. 
Vidámak éa pirosak a Ámuló nemmel vissik 
anyjukhoz a fényes uj pénzt, mit a bacai 
hozott. Hat e lhelyezkedtünk, k i itt, k i ott e 
Tan i Mibaly öreg m u n k á s o m , végig nézva a t 
aprókon , azt mondja: 

— Hej, mikor én még ekkorka voltam, 
de m á s világ jar t itt. Nem állt am itt, ezen 
a vidéken, ameddig szem lat, agyatlan agy 
tanya sem 

— Hanem — m ó l t Vecsernyés János 
— j á r t a a ba tá r t a be tyár . Haj, de micsoda 
futtatások voltak. 

S J á n o s öreges hangon kasd a n ó t á r a : 
Előttem z határ. 
Utánam a zsandár: 
Haj, vesskOdlk z aámet, 
Hogy utol nem é r h e t . . . 

Lelkesülve folytatja a z u t á n : 
— Hej, mikor még itt Járt az ezernyi 
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gulya, legelészve a tájon, arra lejebb a 
eemlyékenl H t vágtat ám eabas futtatás
ban 6 betyár aztán vágódik csak egveneeen 
bele a gulyákba K i i vár tatva jön a nagy 
csapat német lovai zsandár s amarra keresi 
a betyárokat , pedig itt voltak a gulyában 

— Kend honnan tudja ezt? 
— Hát itt pásztorkodtunk, mint gyere 

k> k a cimborákkal ie. K i juhot, ki malacot 
órröl t , há t a mi rá volt bízva. 

Moat Savzbyu Pál szólt, pedig nem 
volt s z o k á s a : 

— Haj, haj, akkor tannltuk meg, hogy 
milyen ize van a fölt húsnak. Sohase 
ettünk azelőtt. Nem jár t as ki ssögény 
páeztorgyereknek. Csak kenyér szalonna 
vagy adtak túrót a gulyátok. 

— Hol attek főtt bnat ? 
— Hát a betyároknál . Ha valahonnan 

tinót kerítettek, levágtak, megfőztek. Nagy 
bográcsokban főzték, a r ra följebb volt egy 
barlangjuk, abban tartogattak a bográcsot, 
innen as öreg erdőből meg hoztak galyat 
tüzelni. 

— Mind megfőzték, egy egész tinót ? 
— Bizony. Ami megmaradt, a szünön 

szánto t tak , tar isznyába tették. De amikor 
fö-tek, minket mind összekiabaltak, aztán 
enni kellett a hnst, még ha nem akartuk 
volna i a 

— De akartuk, mondja a negyedik. 
Hanem fene egye meg flket, volt eset rá , 
akkora dar b bust nyomlak a kezembe, 
hogy a fele megmaradt. Akkor a m i é n ütöt
ték ostorral a labom szárát , bogy csak 
lovtbb az étellel. 

— Dgy. ugy, véli az öreg T a r i , \ alami 
furcsa nevetéssel, — volt eaet rá, hogy 
táncol tat tak bennünket . 

Elhallgatlak. A negyedik öreg, bizo
nyos Bodó, nem áll bele a beszédbe. A 
fiatallabbja it hallgat, nem meri az öre 
geket zavarni. Olykor hallatszik csak : 

— Haj, haj . . 
E e Vecsernyés újfent belefog: 
— Htt egyszer i t hoznak egy tinót, 

de levágtak rögtön É p fölt i t már , mikor 
gyün egyszerre három lóval kocsin nyolc 
paraszt. 

— Micsoda, öreg ? 
— Hat nyolc paraszt. Olyan paraszti 

nép volt, valahonnan, valamelyik faluból. 
Valami tudatlan népség. Mert, kérem, — 
telte hozza fontoskodva — nyolcan voltak, 
oszt m á r ott a tinó a bo . r ác sban , mégis 
alázattal kérdezi az egyik : 

— Ugyan atyámfiai, nem látták vala
merre a linómat ? — Hát egy be tyár mind
j á r t fejbe ütötte a bottal Aztán rátet ték a 
lovára, a tinója bőrét a fejiba akasztottak, 
azttn elkergették, szaladt vele a többi is. 
Azt a csudát , ahogy libbegett u tánunk a 
tinóbőr. Haj, h a j . . . 

Az emberek a régi emlékeken nevetni 
kezdtek, a t inóbőr tör tenete láthatólag 
mulatságos volt előttük. 

Savanya folytatja a z u t á n : 
— Volt olyan belytr is, hogy volt 

olyan tajtólpipája, bogy rá voltak faragva 
az összes angyalok K i volt rá metszve 
valamennyi. 

— Mind csak nem féri rá egy pipára ? 
— De pedig az fölfért — mondja az 

öreg Savanya fölfortyanva. — Nem olyan 
világ volt ez, mint a m o s t a n i . . . 

Csend van. A i eső ugyancsak veri az 
udvarban • szikoa földet, lombtalan fatgak 
sivítanak, már délelőtt olyan a táj, mintha 
ólmoa délután lenna. Az emberek az ázott 
r uhában bóbiskolnak a padon • as öregek 
olykor kiveszik a pipa szárat a szájukból, 
hogy Almosán sóhajtgaasanak. 

Hgj, baj . . . 
Nagy B e l a . 
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Iroda áthelyezés! 
GOEDBERGER A. V. 
cég tisztelettel értesíti m. t. ügyfeleit, 

bogy S S é v é t a r. n á l i r t 

h i r d e t é s i i r o d á j á t 
(jelenleg Budapest, I V . , Váci-u 20 ez.) 
• 8 0 7 . p W | « - n a • » • - • - l O é n 

aaját házába 

Budapest, I T . , Molnar-utca SS. » . 
h e l y e z i At. 

l l i r t l n t á H A k f«lv6t«*le » világ >M 
LAPJAI «• NA1TARAI t—v. 

= p e t r o l e u m - é g ö 
5 0 ° / , e l a j n e g t a k a r i t t i . 

Kororament í i s ! Szagtalan! Robbanlsmeutes! 

Törhe te t l en ! Minden ujltas felesleget. 
10'" — 1 kor. 76 Uh, 14 '" = 2 kor. 16 HL, 

18'" = » kor. 80 111. 

Dtinit it portómnUi. Arjejjnk inzjia-

Pefrolenm-Égő-Telep Kronach 

(Bajorország.) 
Viszont e l á r u s í t ó k k e r e a l e l n e k . 

B A R T A SÁNDOR 
P O L G Á R I É S E G Y E N R U H A SZABÓ, A MÁV. SZÁLLÍTÓJA 

K A P O S V Á R . (Városház épület.) 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy 

uri szabó üz le temet 
régi üzleti helyisegemben (városház épület) 

P^T* pjból m e g n y i t o t t a m . ~YMl 

Raktáron tartom: a legfinomabb hazai, külföldi 
főleg a legkiválóbb angol szöveteket. — Mérték 
után készítem a legelegánsabb szabású polgári, katonai, 
ós papi öltözeteket, felöltöket és minden szakmámhoz 
tartozó ruhákat a legjobb minőségű szövetekből a 
legpontosabb kiszolgálás mellett, a lehető leg

kedvezőbb árakon. 
A közönség jórósze már ismer, támogat és ezt 

ltovábbra is kiváló tisztelettel kérem 

Barta Sándor 
p o l g á r i és egyenruha s z a b ó . 
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Árverési hiidetmény. 
Alolirot t hirózégi végrehzj tó a t 1881 

évi L X . t.-o. 102, g-s ér te lmében eienne 
k ö . b i r r é teeal, bogy • kaposvár i k i r . j á rás 
birózégnnlc 1907. V I 269/1 saéma v é g i é . e 
folytan dr. Z é n k s y Q u i s t é v Ügyvéd által 
képviselt Alfss iepera tor r . t j á t é r a Bor t 
J á n o s ellen 1191 K 91 1. s j i r . erejéig 
to.eiietotilott kielégítési végrehaj tás n*ján 
lefoglalt és 810 K - r s l» esttlt követkézé 
ingós ígok, u m. : tejeatrnoki t-jfelezereléei 
gépük és egyéb ingók ny i lvánu l árverésen 
eladatnak 

Mely érvéréének s kaposvár i k i r . 
Já rásb í róság 1907. évi V I . 269/1. száma 
végzése folytén 1191 K 91 1 tókeküv. teléé, 
ennek 1906 évi december bó 8 nznjétól 
járó 6°/o kamatai éa eddig összesen b i r t i 
lag mér megá l lap í to t t , valamint a még 
fe lmer t t l s rdé költségek ereiéig, Hetes köz 
eéglien alperes lakásén leendő m e g t é r t é é i r e 
190*. év J e n n é r hó 18-tk nap jának d u 3 
ó rá j a ba tár időül ki tözet ik es ahhoz z veuni 
z iéndékozók ezennel oly meg jegyzésed 
hivatnak meg, hogy ez é r in te t t ingó tégok 
az 1861. évi L X . L-o. 107. ée 108 I ai 
é r te lmében készpénzfizetés mellett, e leg
többet ígérőnek, ezüLeég esetén beoeéron 
t i n i ia el fognak adatni. 

Amennyiben es elárverezendő ingó 
aégokzi mázok is le- éa felBlfogleltatták 
ée azokra kielégi tél i jogot nyertek volna, 
ezen á r v e r é s az 1881. évi L X . l . o. 120 § 
értelmében esek j a v é r t ie a l r end- l í e t ik . 

K e l t Kaposvár , 1908. évi j e n n é r bó 8. 

RACZ 18TVAN, 
k i r . bir. végrehaj ló 

Szőlőoltványok. 
F a j t i s z t a Ri pária-Portál it ala

nyon oltott elsőrendű dúsgyökórzetü, 
teljes felelőség mellett szállítok — 
következő fajokban : 

Botfajok: Erdei,Olasz-Rizling, 
Kövidinka, Nemes kadarka, Furmint, 
Slankanonka, Burgund, Oporto, Mó-
zés-telite, Karbenet, SArfehór, EeerjiS, 
MirkovAcsi, Muskotály. 

Cswnegefsjok: fehér ét piros 
Chatscdte, Passatuti. 
1000 drb sima zöldoltvány 
1000 • gyökeréé I . oazt. 2 évei 
1000 • I I . out . 

1000 . a mis Rlpiriz PerUltá I . oesl 
1000 • I I . out 
1000 • g y ö k e r ű I . out . 80 > 
1000 a H . oesl. 18 • 
1000 > fénolivény 1. oazt. 200 » 
1000 a U o u t 140 • 

T i i v . i s . - i szállitásru is elfogaduk 
már most rendelést. Előlogül az i r 
ORynogytd részét beküldeni szíves
kedjék. 

Bort a legjobb minőségben napi 
ár szerint szállítok. 

Tiulelet tel 

Sárkány József 
OTÜMTÖS, (Hevesié.) 

80 kor. 
180 > 
140 . 

U • 
0 . 

t e a a a a « - l a . » a a j » - l r l á s f i t r i l A l 

ú j o n n a n berendezve | kar te len k ivü l s z á l l í t a n a k azonnal 
b á r m i l y m e n n y i s é g ű t e r m é z z e t e s 
vegyileg l e g t i s z t á b b f o l y é k o n y 

SZÉNSAVAT 
a világhírű buslaefiirdoi azenaavforra-
•okból zzódavizgyár tásboz, vendég

lősöknek öa egyéb ipart oélofera 

Legkiadósabb természetes szénsav! 

A Raiapsat uékesflvirezl veg /éu . t l a 
t é t e t 1907. évi MM. aa. vegyelemzesl b i zony l iványán . ik t lvonz tn . 

8ziga és itt: rendes Szénsavtartalma: 99-57°'» 
A vizsgálat foly. a iénaav ezek után a közegészségügyi 
követelményeknél , teljesen megfelel ée maga szénsav-

tartalma alapján Igen jónak minösilhelfl. 

Fe lv i l ágos í t á s sa l k é s z s é g e s e n szo lgá l 
M U S C H O N O - B U Z l A S R Ü R D Ő I S Z É N S A V - M Ű V E K 

Á S V Á N Y V I Z E K S Z É T K Ü L D É S I T E L E P E B U Z I Á S F Ü R D Ö N 
g ö n y c l m : M b s c h o n g - B u z l á s f ü r d ő — I n t e r u r b á n telefon 18. ez 

3 Ö N . » 

izám. I 

Pollitzer Sérvambulatorium. 
Nyi lvános orvosi Tendáló Intését tervbejosok, f e rdénnó t t ek es ampu tá l t ak réssere . 

A s i n t é s é t esekorvoat bá rk inek trljeeen d í j t a l anu l r e n d e l k e z é s é r e á l l . A s orvosi 
— — — — - v i u g á l a t i g é n y b e vé t e l e v é a á r l é e r e nem kö te l e s — -r- — — — 

Orvosi ollenőrzós, mérsékelt árak 
Egyéni speciális kezelés. = 

Szsbs i a lmszo t t r é r v k ö l ö k m é r 6 koroná tó l feljebb Vidéki r ende lések as intését 
u a k o r v o e a Által l r lk i i emer r t i t eu te I f i l v i u j i é l t a t n i k e pontosan és lagnegyobb 
t i t o k U i U e mellett eszközöl te tnek H l g l e m i k m a c i k k e k • legfinomabb 
m i n ő s é g b e n , orvoailsg a ján lva és s te r i l i zá lva . F e l t é t l e n ü l m e g b i s h n t ó k . Tuoet n 

— — — kén t 2—16 koroná ig . — — — 

16— 52 

Ugyanott Je lent meg „ A a r m i b e r e g é s z s é g e " 
oimfi orvosi mii mely k i aé ró l ag a eé rvba j j a l , aanak 
ellenzaereivel foglalkoaik. E m u n k é t bé rk inek d í j ta la 
nul és s é r t bo r í t ékban kflldi meg a t i n t é s é t igazga tó ja . 

9 S t o c k - C o g T j a c M e d i c i r j e i l 

126—62 CAMIS ós STOCK 
Fiumei (Barcola) cognac gyárosoknál kapható. 

I . magy ü v e g á r a S k o r e a i , I k i s ü v e g S k a HÓ O l l é r . 

Somogy vármegye vesérképrii«ri6je : 

N u t t l e r \ a l i i n Kaposvár, Fo-utcza. 

i fmtm i mtmmmmm^mm 
Nyoautotl Hagelmsn karoly könyvnyomdájában , KapoevArolL 
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